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Przepis na przyjazn, czyli Krakow po frankfurcku z kaszubskim
aromatem

2013-10-23

O emigracji, sentymentalnych podrézach do ,, matej ojczyzny”, owocnej mitosci do Krakowa i niewinnej
stabosci do dobrej kuchni opowiada Janusz Hoppe, zastuzony dla naszego miasta pracownik Urzedu ds.
Mtodziezy i Spraw Socjalnych we Frankfurcie nad Menem.

REDAKCJA KONS: Co sprawito, iz zwiazat Pan swoje losy zawodowe i prywatne z
Frankfurtem nad Menem?

JANUSZ HOPPE: W roku 1981, kilka miesiecy zanim w Polsce ogtoszono stan wojenny,
wyjechatem z zong i z dwojgiem naszych dzieci, z wizg turystyczng, do Niemiec Zachodnich.
Wobec zmian jakie wtedy sie dokonywaty w Polsce, postanowiliSsmy pozosta¢ w Niemczech i
rozpoczgc¢ tam zycie na nowo. To nie byto takie proste, dlatego, ze oboje ukonczyliSmy w Polsce
polonistyke i byliSmy nauczycielami akademickimi na dorobku, pracujgcymi woéwczas
intensywnie nad doktoratami. Nie trudno sobie wyobrazi¢, ze w tej sytuacji czekata nas niejasna
przysztos¢ zawodowa. Prywatnie byto o tyle lepiej, ze w zwigzku z naturalizacjg, jakiej
dokonaliSmy po przyjezdzie z Polski, otrzymaliSmy natychmiast paszporty niemieckie,
zapomoge dla bezrobotnych i przejsSciowe zakwaterowanie w matym pokoju w Langen,
niedaleko od Frankfurtu nad Menem. Tam przyszio nam wspdlnie spedzi¢ rok czasu. W
rokul982 r. przeprowadziliSmy sie do Frankfurtu i tu zyjemy do dzisiaj. Przechodzgc do spraw
zawodowych musze stwierdzi¢, ze najwazniejszym zadaniem byto opanowanie jezyka, bez
ktérego nie byto mowy o znalezieniu jakiejkolwiek pracy. Wiedziatem tez, ze moja szansa na
wykonywanie zawodu ros$nie wprost proporcjonalnie do umiejetnosci jezykowych. Troche czasu
mineto, zanim zrozumiatem, ze musze sie pozegna¢ z moim ulubionym zawodem
nauczycielskim i wystartowa¢ na nowo. Na poczatku sktadatem podania o prace na slawistyke
na niemieckich uniwersytetach, ale realne mozliwosci otrzymania tej posady byty z uptywem
Czasu coraz mniejsze, wiec zdecydowatem sie na inng orientacje zawodowga - w kierunku
ekonomicznym. Musze przy tym zaznaczyd, ze poczatki lat osiemdziesigtych byty nacechowane
bardzo intensywnym kryzysem gospodarczym w Niemczech, ze szczegdélnym bezrobociem
wsréd ludzi z wyksztatceniem humanistycznym. Pierwsza prace znalaztem na frankfurckim
lotnisku, ale byto to zajecie na zaledwie pare miesiecy. Potem pracowatem przez 5 lat w duzej
firmie elektronicznej, a od roku 1991 w Urzedzie Miasta Frankfurtu. | tak juz zostato do dzisiaj.

KONS: Czy czesto odwiedza Pan Polske i Krakéw? Jakie zakatki naszego miasta darzy
Pan najwiekszym sentymentem?

J.H.: Do Polski jade zawsze z checig i chciatbym czeSciej niz to mozliwe. Pochodze z pétnocy
kraju, gdzie zresztg mieszka jeszcze czes¢ mojej rodziny, wiec gdy to tylko mozliwe jade nad
jeziora kaszubskie i zapominam tam o catym $wiecie. Moja zona, ktéra pochodzi ze Slgska
réwniez bardzo polubita te tereny i motywuje mnie bysmy czesciej tam jezdzili.

Natomiast, jezeli chodzi o Krakédw to zajmuje on specjalne miejsce w moim zyciorysie.
Mieszkajgc w Polsce prawie 30 lat nie bytem nigdy w Krakowie. Miatem tam studiowad, ale
ztozyto sie zupetnie inaczej. Do Krakowa pojechatem po raz pierwszy mieszkajgc juz na state w
Niemczech w roku 1995 z grupa licealistow z Frankfurtu, do ktérych zaliczat sie réwniez mdj
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mtodszy syn Kuba. Frankfurckie liceum, Carl-Schurz-Schule - utrzymuje partnerskie kontakty, w
zakresie edukacji muzycznej, ze stynnym krakowskim Nowodworkiem (I LO im. Barttomieja
Nowodworskiego). Poproszono mnie wtedy, zebym pojechat w roli opiekuna wraz z innymi
nauczycielami, co z checig uczynitem. Ten pobyt trwat tydzieh i wywart na mnie tak silne
wrazenie, ze do dzisiaj nie moge bez Krakowa zy¢. Nie méwigc juz o wyjazdach zwigzanych z
umowg partnerskg w obszarze pracy spotecznej i transferem know-how miedzy Frankfurtem
nad Menem i Krakowem. Odwiedzam Krakdéw regularnie z zong i z przyjaciétmi prywatnie,
zawsze do niego tesknigc po powrocie do Niemiec. Tu pozwole sobie na matg dygresje. Mgj
przyjaciel Marc, ktéry jest rodowitym Szkotem, a méwi wyborng polszczyzng pozbawiong
typowego dla obcokrajowca akcentu, podziela moja namietnos¢ do Krakowa, wiec
postanowiliSmy wspdlnie spotkac sie w tym roku w... Krakowie, bo we Frankfurcie mamy na to
za mato czasu!

Do najbardziej mi bliskich miejsc w tym miescie nalezy Rynek Gtéwny. To centrum, w ktérym
planuje rozktad dnia, to przestrzeh do podziwiania estetyki i logiki architektonicznej tego
miasta. Najbardziej lubie wsta¢ wczesnie rano i przechadzac¢ sie wzdtuz kamieniczek wokét
rynku, obserwujgc wszystko co dzieje sie wokoto, a potem siadam sobie w jakiej$s kafejce przy
bocznej ulicy od rynku, aby wypi¢ codzienne cappuccino. Drugim takim zaczarowanym
miejscem w Krakowie jest dla mnie dziedziniec Collegium Maius.

KONS: Jak ocenia Pan dziatalnosci Polonii w Niemczech? Jakie wyzwania stoja przed
naszymi rodakami w budowaniu doskonatych relacji sasiedzkich Polski i Niemiec?

J.H.: Polonia w Niemczech jako instytucjonalna grupa w tutejszej w opinii publicznej nie
odgrywa praktycznie zadnej znaczgcej roli. Moze bardziej w sensie towarzyskim, organizujac
spotkania dla rodakdw, czy zapraszajac polskich artystow do Niemiec. Znaczgcg role odgrywaja
na pewno polskie parafie katolickie. Po mszy w kosSciele mozna sie spotkac i porozmawiac oraz
wymieni¢ doswiadczenia.

Od czasu wejscia Polski do Unii Europejskiej, Polacy w Niemczech sg postrzegani jako jej zwykli
mieszkanhcy - bez szczegdlnych przywilejow ale tez i bez uprzedzen. Dzisiaj moga uzyskad prace
w Niemczech na tych samych zasadach co mieszkahcy Unii. Liczg sie tu przede wszystkim
umiejetnosci praktyczne i kwalifikacje zawodowe, a nie fakt, czy jest sie z Polski, czy z innego
panstwa Unii. Niemiecki rynek pracy, odwrotnie do tendencji europejskiej, przezywa nadal
pewien rodzaj boomu na dobrze wykwalifikowanych specjalistéw, do ktérych w pierwszym
rzedzie naleza takie grupy zawodowe jak lekarze, inzynierowie, specjalisci IT, pielegniarki,
wychowawcy w przedszkolach czy Swietlicach, by wymienic¢ tu tylko pare przyktadéw. Bardzo
popularni w Niemczech sg natomiast fachowcy w zawodzie budowlanym, totez na tutejszym
rynku pracy mozna czesto spotkac polskich murarzy, malarzy, kafelkarzy, ktérzy sa widoczna
konkurencja dla niemieckich fachowcéw.

Jezeli przyjrzymy sie danym statystycznym miasta Frankfurtu, to Polacy stanowig jednag z
najbardziej licznych grup imigracyjnych. Na pierwszym miejscu sg Turcy, potem Wtosi, Chorwaci
i na czwartym miejscu Polacy. Polska w oczach przecietnych Niemcow jest postrzegana czesto
tylko przez pryzmat przesztosci. Dlatego bardzo istotna jest jej skuteczna promocja w prasie,
telewizji czy w innych srodkach masowego przekazu. Do tego powinny zmierza¢ wysitki
polskiego rzgdu, by coraz wiecej turystéw niemieckich odwiedzato kraj swojego wschodniego
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sgsiada. Baza turystyczna w Polsce jest coraz lepsza i oferuje réznorodne formy spedzenia
atrakcyjnego weekendu, czy tez dtuzszego urlopu.

KONS: Niedawno otrzymat Pan odznake Honoris Gratia Prezydenta Miasta Krakowa,
w uznaniu zastug i wieloletniego zaangazowania na rzecz rozwoju wspoétpracy
Krakowa i Frankfurtu. Co poczytuje Pan za swoj najwiekszy sukces w tym zakresie?

J.H.: Musze przyzna¢, ze to wyrdznienie bardzo mnie zaskoczyto i zaszczycito jednoczesnie.
Umowa partnerska z krakowskim MOPS-em zostata podpisana w 2001 roku i jest chyba
ewenementem na skale szerszg niz samorzadowa. Organizacja tej wymiany specjalistycznej
dotyczy przede wszystkim doswiadczen pracownikdéw socjalnych czy administracji miejskiej i
polega na tym, by lepiej przyjrze¢ sie wtasnej pracy i zastanowic sie nad tym, co mozna w niej
zmieni¢ na rzecz beneficjentéw, ktérym nalezy zapewni¢ ustawowo przewidziane swiadczenia
socjalne. Nie wolno nam przy tym zapomnie¢, ze chodzi tu przede wszystkim o ten krag dzieci,
mtodziezy, czy tez senioréw, ktérym przez rézne losowe sytuacje zyciowe nie powiodto sie,
oczekujg zatem naszego wsparcia. Do tej naszej partnerskiej wymiany doswiadczeh wtaczylismy
rowniez organizacje pozarzadowe. To one Swiadczg bezposrednio ustugi na rzecz naszych
klientéw.

Najwiekszym sukcesem na tym polu jest chyba fakt, ze udato nam sie zainteresowacd ta
wspotpracg bardzo wielu pracownikéw obu urzedéw miast Krakowa i Frankfurtu nad Menem
oraz organizacje pozarzgdowe. Dwie z nich bardzo skutecznie pracujg juz od kilku lat. Udato im
sie zdoby¢ granty europejskie dla realizacji projektu pracy nad metodami nauki dla senioréw.
Wymiana ta jest bardzo pomocna réwniez w przezwyciezaniu pewnych stereotypéw oraz
pomaga wzajemnie zrozumie¢ uwarunkowania pracy spotecznej obu naszych miast. Udato nam
sie rowniez zorganizowac¢ dla pracownikéw frankfurckiego urzedu praktyki w Krakowie i
odwrotnie. Przez pewien czas do wymiany tej wigczyty sie réwniez osrodki akademickie oraz
pracownicy naukowi i studenci szkét wyzszych z Frankfurtu i Krakowa. Mysle, ze udato sie nam
po tych dwunastu latach wspétpracy partnerskiej stworzy¢ skuteczny i jednoczgcy dialog w
obszarze tematyki spotecznej, ktéry jest inicjatywg obu samorzaddéw miejskich wspieranych
polityczng wolg na rzecz budowania dalszego polsko-niemieckiego porozumienia. Dobre
stosunki sgsiedzkie nalezy pielegnowac i pamietac o nich nie tylko od $wieta. Dlatego robimy to
na co dzien.

KONS: Jest Pan wielkim przyjacielem Krakowa i zarazem pracuje w Urzedzie Miasta
Frankfurtu. Jak z tej szerszej perspektywy postrzega Pan kontakty partnerskie obu
miast?

J.H.: Tak sie ztozyto, ze relacje z Krakowem, ktére sg i pozostang mi szczegdlnie bliskie, naleza
rowniez do zakresu moich obowigzkéw zawodowych w pracy dla Urzedu Miasta Frankfurtu.
Kiedy pracowatem nad koncepcjg porozumienia o wzajemnej wspdtpracy obu miast w obszarze
spraw spotecznych, musiatem na to uzyskad akceptacje moich wtadz zwierzchnich jak réwniez
wtadz politycznych Frankfurtu. Ku memu zdziwieniu nastgpita ona bardzo szybko, a inicjatywa
spotkata sie duzg zyczliwoscig. Propozycja wspéipracy spotkata sie rowniez z bardzo
pozytywnym oddZzwiekiem w Krakowie. Kontakty partnerskie obu miast sg bardzo intensywne i
dynamiczne. Miedzy Krakowem i Frankfurtem zawsze co$ dobrego sie dzieje. Tu nie chodzi tylko
o oficjalne wizyty. Za nimi kryje sie konkretna praca na rzecz oséb potrzebujgcych pomocy. W
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przysztym roku we Frankfurcie pokazemy naszym kolezankom i kolegom z Krakowa, jak Miasto
Frankfurt organizuje zajecia dla mtodziezy i w jakiej formie spedza ona tutaj czas wolny.
Zadaniem samorzadu jest réwniez zainteresowanie mtodziezy ofertg z zakresu sportu, szeroko
pojetej kultury, czy tez mozliwosciami dotyczacymi dalszego ksztatcenia sie. Jestem
przekonany, ze ta partnerska umowa naszych miast jest konkretnym przyktadem stworzenia
wspdlnej platformy wymiany mysli i doswiadczen mimo réznic wynikajacych z realnych
uwarunkowah bytowych i spotecznych w Niemczech i w Polsce.

KONS: Co oprécz tak owocnie realizowanej spotecznikowskiej misji jest Panska
zyciowa pasja?

J.H.: Z jednej strony musze przyzna¢, ze mam niewiele czasu, by realizowa¢ moje zyciowe
pasje. A to dlatego, ze praca zawodowa pochtania mnie w ciggu tygodnia do tego stopnia, ze w
weekend szukam relaksu. Z drugiej strony nie moge zrezygnowa¢ z waznych dla mnie
momentéw. Do nich zaliczam spotkania i rozmowy 2z przyjaciétmi. Bardziej chciatbym
pielegnowac te przyjazne relacje niz ma to miejsce.

Lubie dobrg kuchnie, szczegélnie wtoska. Gdy spotykam sie z przyjaciétmi jest dla mnie zawsze
wazne aby zadbac o nalezyta kulinarng oprawe. Przy tej okazji opowiadamy sobie wrazenia z
urlopowych rekonesanséw czy wypraw studyjnych do innych krajéw. Kiedy planujemy z zona
wyjazd na urlop organizujemy sobie sami apartament albo domek oraz przewodnika i we
wtasnym zakresie zwiedzamy obce kraje. Do moich przyjemnosci nalezy strona organizacyjna
tych wypraw.

Ponadto lubie wycieczki rowerowe. Od dwéch lat dojezdzam regularnie rowerem do pracy i
musze stwierdzi¢, ze daje mi to duzo satysfakcji.

Najwiekszg radoscig ostatniego czasu jest dla mnie zabawa z naszym wnuczkiem Samuelem,
ktéry regularnie, mniej wiecej raz na tydzien, nas odwiedza. Nigdy nie myslatem, ze moze to
by¢ tak pasjonujgce z perspektywy juz nie rodzica.
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